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1. EYE-02 KAMERA — WPROWADZENIE

1.1 PODSTAWOWE FUNKCJE

EYE-02 jest kamerg stuzgcg do ochrony i monitorowania, ktéra komunikuje sie bezprzewodowo
wykorzystujgc sie¢ GSM.
EYE-02 integruje nastepujace grupy czujnikow, ktére pozwalajg na wykrycie intruza:

Czujnik ruchu PIR Wykrywanie ruchu przez wykrycie temperatury ciata ludzkiego
Czujnik dzwieku Mikrofon wykrywa dzwieki powyzej okreslonego poziomu
Czujnik zbicia Rozpoznaje specyficzny dzwiek ttuczonego szkta

Czujnik wibracji Rozpoznaje niepozadane zmiany pozycji i kata widzenia kamery
Detekcja przemieszczenia Wykrywa zmiany w obserwowanej scenie przez regularne

w obrazie kamery poréwnywanie zdje¢ chronionej powierzchni

«» EYE-02 jest Prota w instalacji i konfiguracji

+» EYE-02 wysyta zdarzenie alarmowe przez MMS, e-mail, SMS lub przez potaczenie tel.. Kopie zdjec i
nagran mozna zapisywac na karcie pamieci lub moga by¢ przechowywane na serwerze. Obstuga stacji
monitorowania.

*» EYE-02 umozliwia monitorowanie 24h na dobe przez tryb pracy nocnej

% EYE-02 jest kompatybilna z szerokg gama zewnetrznych urzadzen bezprzewodowych




1.2 EYE-02 OPIS KAMERY

Poréwnaj rysunek A wewnatrz obudowy kamery z tabelg, ponizej aby dowiedzie¢ sie o budowie urzgdzenia.

1 | Obiektyw 6 Antena GSM

2 Czujnik ruchu PIR 7 Przycisk zasilania
3 Zielona dioda (LED) 8 Gniazdo zasilacza
4 | czerwona dioda (LED) 9 Wtyczka USB

5 | Diody podczerwieni (IR LED) 10 Ostona baterii

1.3 EYE-02 WEWNETRZNE ELEMENTY KAMERY

Poréwnaj rysunek D wewngatrz obudowy kamery z instrukcja, aby dowiedzie¢ sie o budowie kamery.

Mikrofon + cyfrowa obrdbka sygnatéw
1 | Dwu zakresowa antena GSM 7 * Wykrywanie hatasu oraz gtosu
* Wykrywanie zbicia szkta

Modut radiowy krétkiego zasiegu

Modut EDGE/GSM * Czestotliwos¢ 868 MHz
2 | -Transfer zdje¢ na Tel. komérkowy przez MMS lub e-mail | 8 * Umozliwia wspétprace z pilotami
- transmisja danych na serwer i do CMS ¢ Umozliwia rozszerzenie z profesjonalnym systemem
alarmowym firmy Jablotron
3 Gtosniczek 9 Czujnik wibracji
* wbudowany wskaznik akustyczny o Chroni przed manipulacja kamery przez intruza
- . Podswietlenie podczerwieni
Bateria litowo-jonowa " ' -
4 . S P 10 * Podswietla obserwowany obszar wigzka podczerwieni
¢ Podtrzymanie zasilania przy awarii zasilania sieciowego
podczas nocnego trybu pracy
S Karta pamieci SD 11 Czujnik PIR
* to pojemnos¢ karty pamieci do 4 GB * Wykrywa ruch
6 Uchwyt na karte SIM 12 Kamera VGA
® Przeznaczony dla standardowej karty SIM * Chip CMOS z obiektywem 2.9 mm

2. INSTALACIA

Przed zainstalowaniem kamery upewnij sie, ze karta SIM dostarczona przez operatora GSM jest aktywna i
@ posiada aktywne ustugi EDGE/GPR i MIMS.

Niektore karty SIM sq zabezpieczone kodem PIN — nalezy wytgczy¢ kod PIN. Aby to zrobic, nalezy wtozyé
karte SIM do telefonu komdrkowego i wytgczyc to zabezpieczenie. Jezeli to nie zostanie wykonane, kamera
moze nie dziatac¢ poprawnie.

2.1 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Rozpakuj pudetko z kamera i sprawdz jego zawartos¢. Poréwnaj rysunek B wewnatrz obudowy kamery z
ponizszym opisem.

1 Kamera 6 Przewdd zasilajgcy
2 Bateria 7 cD

3 Pilot 8 Instrukcja

4 Zasilacz 9 Kotki i wkrety

5 | KabelUSB | 10 Srubokret

Korzystaj z baterii, tadowarek zatwierdzonych przez JABLOCOM do uzytku z tym produktem.
Wykorzystanie innych niezatwierdzonych urzqdzern mozie uniewazini¢c gwarancje oraz moze byc
niebezpieczne.




2.2 INSTALACIA

@ Rozszerzona wersja graficzna z procedurg instalacji, patrz Skrécona instrukcja obstugi.

P Wt6z karte SIM oraz baterig do kamery

W16z baterie, zamknij i zakre¢

Odkrec i otworz obudowe baterii. W16z karte SIM. obudowe.

P> Instalacja kamery w wybranym miejscu

Zaznaczy i wywierc¢ otwory na Scianie.

Dobrze przykreé uchwyt do éciany. Wyreguluj potozenie kamery. Zdejmij ostone obiektywu.

P> Podtaczenie do zasilania

Podtacz wtyczke od zasilacza do Podtacz zasilacz do gniazdka. Kamera wiaczy sie automatycznie. Odczekaj 10 sek.
kamery. i sprawdz czy diody LED zaswiecity sie.

P> Przypisanie Twojego telefonu komérkowego i pilota do kamery




@ -
Zadzwon na numer tel. karty SIM w Na pilocie, wcisnij przycisk ‘./ i po chwili przycisk Q.Sprawdz’ czy zielona
kamerze z telefonu komérkowego. dioda LED zaswiecita sie — jezeli tak kamera jest gotowa do pracy.

3. FUNKCIE KAMERY

3.1 TRYBY PRACY
Kamera EYE-02 posiada trzy gtéwne tryby pracy: USPIENIE, OBSERWACJA i KONFIGURACIJA.
Tryb Opis Przycisk pilota
USPIENIE USPIENIE jest trybem gotowosci kamery. Kamera nie wykrywa ruchu w P
SLEEP chronionym obszarze, gtéwne detektory sg wytgczone. Aktywne s3 tylko Q
czujniki, chronigce sama kamere przed manipulacjami ze strony intruza. )
08352%?'0/‘ W trybie OBSERWACII aktywne sg wszystkie detektory chronigce dany obszar. @
Tryb KONFIGURACII umozliwia zmiane ustawienn kamery, przypisanie nowego | @
KON&I)(iIL'l:?éUA urzadzenia zewnetrznego (np. pilota) oraz dodanie nowych uzytkownikow @ |\.>
(wiecej w rozdziale Tryb konfiguracji). jednoczeénie

3.2 DETEKTORY

Kamera EYE-02 integruje w sobie szerokg game detektoréw. Taka kombinacja umozliwia uzytkownikowi
ochrone zadanego obszaru przed réznymi zagrozeniami.

Ten rozdziat zawiera krétki opis detektoréw oraz zasady niezbedne do poprawnego ustawienia wykrywania
zagrozen.

»  CzuINIK RUCHU PIR

Detektor PIR (pasywny sensor podczerwieni) lub detektor ludzkiego ciata jest najczestszym elementem
sktadowym profesjonalnych systeméw zabezpieczen. PIR moze wykry¢ nawet bardzo mate zmiany
temperatur przed kamera.

> DETEKCJA PRZEMIESZCZENIA W OBRAZIE

Kluczowa zasadg dziatania tego detektora jest oparcie sie o profesjonalny system nadzoru kamery — DSP
(cyfrowy procesor sygnatu), ktéry stale analizuje obraz z kamery i wykrywa wszelkie zmiany w obrazie.
Zaawansowany cyfrowy algorytm zapewnia doskonata odpornos¢ na fatszywe alarmy, spowodowane
typowymi zmianami w obrazie (Sciemnianie, wigczenie lampy ulicznej itp.).

Uzytkownik moze ,zamaskowac” czes$¢ obrazu aby nie dopusci¢ do wykrywania zmian w tej czesci (np.
zamaskowanie ruchu ulicznego) i ustawié czutos¢ w zaleznosci od wielkosci i szybkosci zmian w obrazie.
Poniewaz metoda DSP wymaga wiekszego poboru zasilania, zwykle aktywowana jest dopiero po sygnale z
czujnika dzwieku lub czujnika ruchu.

»  CZUINIK DZWIEKU

Detektor uzywa mikrofonu do sprawdzenia poziomu dZzwiekdw w okreslonym poziomie, docierajacych do
kamery.

4 CZUJNIK ZBICIA SZKtA

Czujnik zbicia szkta uzywa cyfrowej analizy dzwieku z mikrofonu i jest w stanie wykry¢ charakterystyczny
dzwiek zbicia okna w zasiegu do 9 metréow.

Otwarcie drzwi jest szczegdlnym rodzajem detekcji, wykorzystujacym filtrowany sygnat akustyczny. Pozwala
to na wykrycie zmiany cisnienia w pomieszczeniu spowodowane otwarciem okna lub drzwi.

Czujnik zbicia moze by¢ wykorzystany tylko i wytgcznie wewnatrz pomieszczen.




> CZUJNIK WIBRACII

Urzadzenie posiada wbudowany czujnik pochylenia i drgan, wykrywa niepozgdane manipulacje przy
kamerze.

Przyktad: niepozgdana zmiana ustawien pola widzenia kamery.

@ Czujniki drgan sq bardzo wrazliwe, nie powinno sie montowac kamery na zewngtrz aby unikngé
fatszywych alarmow spowodowanych ruchem przez wiatr.

@ Czujniki sq zoptymalizowane pod kqtem zastosowania w pomieszczeniach o maksymalnych odlegfosciach
do 10 metréw.

3.3 PROFILE

Kamera EYE-02 pozwala na szybkie i proste ustawienia wszystkich niezbednych parametrow detektoréw,
wybierajac jeden z zapisanych profili. Ustawienia profili s3 odpowiednie dla wiekszosci zastosowan kamery.
Jezeli jest to konieczne, profil moze zostac skorygowany przez uzytkownika w programie JabloTool.

» DOM

Profil DOM dedykowany jest do zastosowan kamery wewnatrz
budynku (dom, mieszkanie, biuro). Podczas trybu
OBSERWACIA, nie ma istotnych zmian temperaturowych, nie
wystepuje ruch spowodowany wiatrem oraz nie ma gtosnych
dzwiekow itp..

» NAZEWNATRZ

Profil ZEWNETRZNY najlepiej pasuje do instalacji kamery na
zewnatrz budynku.

Kamera znacznie zmniejsza czutos$¢ swoich detektoréw, gdyz
istnieje wiele mozliwych zrddet, ktére mogtyby spowodowac
fatszywy alarm (ruch uliczny, wiatr, zwierze).

Obudowa kamery zapewnia jej podstawowq ochrone
przed wilgociq, zaleca sie jednak umieszczenie kamery

@ w plastikowej obudowie chroniqcej przed warunkami
zewnetrznymi jezeli urzqdzenie ma by¢ zamontowane
na zewngtrz budynku.

> GARAZ

Profil ustawien dedykowany do instalacji w garazu. Ustawienia
s zblizone do profilu DOM, réznica polega na 30 sekundowym
opOznieniu na wejscie pozwalajgcego na otworzenia drzwi lub
bramy garazowej i umozliwiajacego przetaczenie kamery w
tryb uspienia podczas trwania opdznienia.

4 OPIEKA
Profil  OPIEKA  zostat specjalnie zaprojektowany do
monitorowania matych dzieci i oséb starszych lub

niepetnosprawnych.

Kamera w tym profilu pozwala uzytkownikowi

na opuszczenie domu i z niewielkiej odlegtosci

od domu oglada¢ $pigce dziecko lub chora Q/

osobe w tym czasie.
Kamera jest aktywowana przez ruch, dzwiek

(ptacz dziecka) lub przez alarm PANIKI
(wzbudzony z osobistego przycisku).

sq wyftqczone. Czujnik wibracji jest tak ustawiony aby

@ W tym profilu wewnetrzne sygnaty akustyczne kamery
uniemozliwi¢ wszelkie zmiany kqgta widzenia kamery.
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»  SKLEP

W profilu SKLEP, wszystkie czujniki sg aktywne, w tym detekcja
przemieszczenia w obrazie. Profil ten oferuje najwyzsza jakosc¢
statego  monitorowania, przez co jest najbardziej
energochtonny. Profil ten doskonale pasuje do miejsc
wymagajacych monitorowania caty dzien oraz petng ochrone w
nocy (sklepy, biura, korytarze itp.).




3.4 RAPORTY

Kamera EYE-02 moze raportowaé zdarzenia na telefony komodrkowe (potaczenie tel. E, wiadomos¢

tekstowa g, MMS Q ) lub na adres e-mail. W liscie powiadomiern mozna dodaé¢ do 10 numerdw
telefonédw komérkowych i 10 adreséw e-mail.

Aby ustawi¢ lub doda¢ kontakty, korzystaj z programu JabloTool software, Menu kontakty (patrz rozdziat 4).

B JabloTod - [Contacts]

Device list - =
o9 eve-02 @ Lo
M Everss Apgly | Refresh
“ =
ol Device configuration —_—
&, Video Fhone number Description Reporting level E‘
TTT123456 James mobid Middle - &
TeETEEZZ2 Peter Brosman Low - ¥ &
555784752 Kate Mickdle - ¥ v
Emal Reparting level
rrs@hotmail. com Mickdle
marry@amal.com Lowy
Low
|
Ready —‘

Kazdy kontakt, moze posiada¢ swdj poziom raportdw. Sg trzy poziomy (wysoki, Sredni, niski) okreslajace jak
duzo zdarzen wykrytych przez kamere ma by¢ raportowanych do danego kontaktu . Niski poziom
raportowania wysle tylko ALARM, natomiast sredni i wysoki poziom wysle dodatkowe raporty dotyczace
okreslonego zdarzenia.

JabloTool pozwala uzvtkownikowi zablokowa¢ niektdre sposoby raportowania (potaczenia E , wiadomosci
tekstoweg, MMSQ_ przez odznaczenie okreslonego pola w linii kontaktu.

Nowe kontakty mogg by¢ dodane za posrednictwem polecenia SMS (patrz rozdziat 4.4 polecenia CONFIG)
lub przez dzwonienie do kamery z nowego numeru telefonu podczas gdy kamera jest w trybie CONFIG.
Jezeli lista kontaktow jest pusta (po instalacji nowej kamery lub po wykonaniu resetu do ustawien
fabrycznych), kamera automatycznie wejdzie do trybu CONFIG i bedzie oczekiwac na potaczenie z nowego
numeru do powiadomienia.

CONFIG CONTACT <contact> gdzie <contact> oznacza nr tel. lub adres e-mail

Przyktad: CONFIG CONTACT +48500123123
CONFIG CONTACT email@hotmail.com

@ Kamera wysle e-mail z adresu noreply@jablocom.com. Sprawdz w ustawieniach swojego konta pocztowego czy ta
wiadomos¢ nie jest traktowana jako SPAM i akceptuj wiadomosci z tego adresu.

3.5 PiLoT

W opakowaniu kamery znajduje sie pilot (RC-86), ktéry umozliwia przetgczanie
pomiedzy okreslonymi trybami kamery (patrz rozdziat 3-1).

Zmiana trybu przez pilota, sygnalizowana jest diodg LED na obudowie kamery oraz
sygnatem akustycznym. Znaczenie diod LED i sygnatéw akustycznych jest nastepujace:
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ENROLL +

g

Tryb
Sygnalizacja LED Sygnat akustyczn
kamery Y8 ) YE yczny
WATCH . .
obserwacja Diody wytaczone. O O Jeden dtugi sygnat
SLEEP . . .o .
e rTanle Zielona dioda wtaczona. '9‘ O Dwa dtugie sygnaty
CONFIG o ' ) : 0:0-9:0 .
konfiguracja Czerwone i zielone diody regularnie mrugaja. v, ot Trzy dtugie sygnaty
'9:0-0-0
ENROLL Czerwone i zielone diody naprzemiennie '.c,).' o '.9.' o N
przypisanie mrugaja. o- o o _‘6'_
EI;ZOdR Czerwona dioda wtaczona. (o] -:.:- Cztery krétkie sygnaty

4. KONFIGURACIA KAMERY

4.1 USTAWIENIA | KONFIGURACJA Z KOMPUTERA PC

Najwygodniejszym sposobem  konfiguracji kamery EYE-02 jest wykorzystanie komputera z
oprogramowaniem JabloTool.

JabloTool dostepny jest na stronie internetowej www.jablotool.com z poziomu przegladarki Microsoft
Internet Explorer (w wersji JABLOTOOL WEB), lub jako jako standardowe oprogramowanie na ptycie CD
dostarczane razem z kamerg (wersja instalacyjna).

S-E-R-V-E-R
www.jablotool.com

Tool wes J

Tool DESKTOPJ

USB Cable

Funkcjonalnos$¢ obu wersji jest identyczna, rdznig sie jedynie metodg tacznosci z kamerg - JABLOTOOL WEB
wymaga tgcznosci z Internetem (ustawienie bezprzewodowego potaczenia), natomiast JABLOTOOL DESKTOP
zainstalowany na komputerze PC faczy sie z kamerg przez kabel USB. Zaletg potaczenia przez kabel USB jest
szybsza wymiana danych miedzy kamerg a komputerem.
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P JABLOTOOL WEB server
JabloTool WEB dostepny jest na stronie www.jablotool.com za darmo dla zarejestrowanych uzytkownikow.

Uzytkownik chcac nawigza¢ potaczenie z kamerg EYE-02 przez JabloTool WEB zostanie odpowiednio
pokierowany aby uzyskaé tacznos¢ ze swoim urzadzeniem. Jezeli uzytkownik nie jest zarejestrowany lub
kamera nie jest chroniona hastem zdalnego dostepu, nalezy najpierw ze swojego telefonu komérkowego
wysta¢ do kamery autoryzujgca wiadomos¢ SMS aby zainicjalizowac potaczgnie kamery z JabloTool.

Events
History

‘v

JablaeTool

Settings

Without Registration

Authorization SMS
Autoryzacja pomiedzy JabloTool WEB server i kamerg EYE-02

P Oprogramowanie JABLOTOOL DESKTOP

Witéz ptyte CD z oprogramowaniem do komputera, uruchom "INSTALL.EXE" i postepuj zgodnie z
poleceniami.

@ Nie podtqczaj kamery do komputera kablem USB do czasu az nie zainstalujesz oprogramowania JabloTool z ptyty CD!

@ Najnowsza wersja oprogramowania jest zawsze dostepna na stronie www.jabblotool.com/download.

Wiacz kamere i podtacz jg do komputera przewodem USB. Poczekaj az system operacyjny
rozpozna urzadzenie. Nastepnie kliknij na ikone JabloTool na pulpicie aby uruchomié
program i postepuj zgodnie z wyswietlanymi poleceniami.

@ Maksymalna dfugos¢ kabla USB wynosi 5 metréw. Jezeli Twoja kamera jest jeszcze dalej, nalezy jg zdemontowac i
przynies¢ w poblize komputera.

4.2 TRYB KONFIGURACJI (CONFIG MODE)

Tryb CONFIG umozliwia uzytkownikowi zmiane ustawien kamery, przypisanie nowego urzadzenia
zewnetrznego (np. pilota) do kamery lub tez wprowadzenie nowego kontaktu uzytkownika.

Aby wejs¢ do trybu CONFIG na pilocie wcisnij klawisze i @Jednoczesnle — czerwona i zielona dioda na
obudowie kamery zacznie wolno mrugacd.

Tryb Opis Polecenie
W tym trybie, kamera umozliwia dodanie nowego zewnetrznego urzadzenia jak pilot,
ENROLL czujnik czy syrena. Dodatkowo nowy kontakt — numer telefonu moze zostaé .\
przypisanie przypisany przez zadzwonienie na numer tel. kamery. Tryb ENROLL wytacza sie Q
automatycznie po dodaniu jednej nowej pozycji do kamery.
TEST " ) . . .
o Tryb TEST pozwala sprawdzi¢ wszystkie funkcje kamery bez generowania raportéw. @
REPORT Tryb REPORT powoduje wystanie raportu ,Test kamery przez uzytkownika” do wcis’nij@ i@
raportowanie wszystkich kontaktéw (SMS oraz e-mail) jednoczesnie przez ok. 4
sek.
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Jest to tryb pracy, w ktérym kamera aktywuje sterownik USB i zachowuije sig jak wcisnij przycisk
standardowy dysk USB. Pozwala to na dostep do plikdw zapisanych na karcie pamieci zasilania kamery
SD. Bez instalacji dodatkowych sterownikow.

@ Tryb CONFIG automatycznie wylqgcza sie po 5 min. bezczynnosci aby zabezpieczy¢ kamere przed niepowotanymi
zmianami..

4.3 KOMENDY SMS

Podstawowe funkcje kamery, moga by¢ ustawiane przez wystanie odpowiedniej wiadomosci tekstowej
(SMS) do urzadzenia. Polecenia bedg wykonywane tylko z telefonéw zapisanych na liscie kontaktowe;.

Jezeli kamera jest zabezpieczona przez Zdalny Kod Dostepu lub Hasto konfiguracyjne ustawione w JabloTool,
woéwczas kazde polecenie SMS musi zawiera¢ odpowiednie hasto.

@ Uwaga w Zdalnym Kodzie Dostepu i Hasle konfiguracyjnym wazna jest wielkos¢ liter.

»KOMENDY KONTROLI

Komendy kontroli zmieniajg ustawienia kamery. Jezeli kamera jest zabezpieczona Hastem konfiguracyjnym
(Configuration password) wowczas wszystkie komendy muszg zawierac to hasto.

Komenda Opis
Przetaczenie kamery do trybu obserwacji.
WATCH Przyktad: <Hasto konfiguracyjne> WATCH
obserwacja Jezeli kamera jest zabezpieczona hastem MAREK woéwczas komenda musi
wygladac nastepujaco: MAREK WATCH
SLEEP Przetaczenie kamery do trybu uspienia.
uspienie
Kamera potwierdza SMSem swdéj obecny stan.
STATUS Lo o
Przyktad: EYEO2 status: Opoznienie wejscia, Czas: 22/06/09 16:28:18
PICTURE Kamera wykonuje zdjecie i wysyta MMSem na numer tel., z ktérego dostata
zdjecie polecenie.
Kamera wysyta wiadomos¢ z ostatnim zdarzeniem <typ wiadomosci> przez
REPORT <message type> SMS lub MMS. SMS jest domysing forma wiadomosci.

raport <typ wiadomosci>

Przyktad: < Hasto konfiguracyjne> RAPORT MIMS
Kamera wysyta ostatnie zdarzenie zapisane w pamieci.

polecenie sprawdzajace dostepnos¢ srodkéw na karcie SIM (karta SIM

CREDIT . . . . : 2 .

kredyt wymagajaca doftadowania). Polecenie moze nie dziata¢ poprawnie z
\ niektérymi sieciami GSM.

HELP Kamera wysle liste sktadni komend wiadomosci SMS.

pomoc

» KOMENDY KONFIGURACYJNE

Komendy konfiguracyjne zmieniajg ustawienia kamery. Jezeli kamera jest zabezpieczona Hastem
konfiguracyjnym (Configuration password) woéwczas wszystkie komendy musza zawiera¢ to hasto.

Komenda

Opis

CONFIG PROFILE <profile>

profil konfiguracji

Ustawienie profilu, <profile> DOM, NA ZEWNATRZ, GARAZ, SKLEP lub
OPIEKA

Przyktad: CONFIG PROFILE SKLEP Kamera przetqczy sie do profilu SKLEP

Przyktad: <Hasto konfiguracyjne> CONFIG PROFILE DOM
Kamera przetgczy sie do profilu DOM
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CONFIG CONTACT
nowy kontakt

Dodaj nowy kontakt.
Przyktad: ~ CONFIG CONTACT MyEmail@domain.com

E-mail adres myemail@domain.com zostanie dodany do listy kontaktéw,
raport o alarmie bedzie wysytany na ten adres tgcznie z zapisem wideo.

Przyktad: < Hasto konfiguracyjne> CONFIG CONTACT
+420774770123

Numer +420 774770 123 zostanie dodany do listy kontaktdw, raport o
alarmie bedzie wysytany na ten numer tacznie z zapisem wideo

CONFIG LANG <language>
ustawienia jezyka

Zmiana ustawien jezykowych kamery. Sprawdz jakie jezyki obstuguje Twoja
wersja kamery.
Przyktad: CONFIG LANG GER zmiana jezyka na niemiecki .

CONFIG DELAY <time>
opoéznienie wyjscia

Zmiana ustawien czasu na wyjscie, <time> w sekundach
Przyktad: CONFIG DELAY 25 ustawia czas opdznienia na 25 sekund

CONFIG POWER <mode>
tryb zasilania

Zmiana trybu zasilania, <mode> NORMALNY lub BATERIA

Przyktad: CONFIG POWER BATERIA zmiana tryb zasilania na zasilanie
bateryjne

CONFIG DATE
zmiana daty

Zmiana ustawien daty i godziny YYYY-MM-DD HH:MM:SS
Przyktad: CONFIG DATE 2009-10-24 08:34:02

4.4 RAPORTY ZDARZEN

Wszystkie zdarzenia sg zapisywane w pamieci kamery.
Zdarzenie zapisywane jest z datg wystgpienia, zrédtem wywotania oraz zapisem wideo.
Przyktad: Lista zdarzen w oprogramowaniu JabloTool:

Events - JabloTool

Device fist

& g Online:
=% Kar
i 1
& Contacts
ot Configuration
& Video
@ 4§ Offine

&,

0%  100% | 50%

Source

Event =
External wireless device RC-80 (1) (=

Time:
e
29.9.2009 11:11:10 'CONFIG mode dosed

29.9.2009 11:06:13 Test of camera originated by user
AT
29.9.2009 9:22:42
29.9.2009 0:0€:00

WATCH mode opened

Camera EYE-02
Camera EYE-02

External wireless device RC-80 (1)
External wreless device RC-80 (1)

CONFIG mode opened
Camera EYE-02
Vibration detector
Camera EYE-02

Video record in SLEEP mode started
Tlegal manipulation with device housing
Video record in SLEEP mode started

Viden record in S| FFP mode starter Camera FYF-02

Time:
Event:
Source:

29.9.2009 11:11
Video record in SLEER mode started
Camera EYE-02

Dowrloading video

b

=

Jest wiele typow nagran. Najwazniejsze ALARMOWE sq natychmiast przesytane do kontaktéw z listy. Natomiast

®

pozostate zdarzenia jak Ostrzezenia (podobne do alarmu ale nieraportowanego do kontaktéw z listy) lub zdarzenia
techniczne sq zapisywane w pamieci kamery.
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4.5 USTAWIENIA ZAPISU WIDEO
Kamera EYE-02 umozliwia szczegétowe okreslenie wszystkich istotnych parametréow do wykonania zdjec
oraz nagran wideo w zaleznosci od panujacych warunkdw.

Parametr Ustawienie Opis
lloéé klatek na sek. od 20 klatek na sek., do 1 klatki co Czestptlivypsc wyk'onania zdjgc. Im'wieksza .
30 sek. czestotliwosé tym wiekszy rozmiar pliku nagran.
Po ALARMIE nagranie wideo (0 sek, 5sek, 10sek ,... 2 min, 5 min, Po wystgpieniu ALARMU kamera nagrywa jeszcze obraz
przez 10 min) przez zadany jej czas.

Tylko zapis zdiecia po Nastepne zdjgcie zostanie dodane do nagrania wideo tylko wtedy, gdy zostanie wykryta zmiana
Y w krpciu I‘ileChLI p w poréwnaniu do poprzedniego zdjecia. Jezeli zdjecia s prawie takie same nie zostang
yKry zapisane. To ustawienie znaczaco zmniejsza rozmiar pliku.

Rozdzielczo$¢ zdjecia w Pixelach. Wigksza rozdzielczosé

Rozmiar zdjecia 160x120, 320x240, 640x480 pixeli zwieksza jakos¢ zdjecia oraz wielkos¢ zapisanego pliku i
wydtuza czas transferu tego zdjecia przez sie¢ GSM.

Poziom kompresji JPEG. Wyzsza kompresja redukuje
5 pozioméw kompresji JPEG rozmiar zdjecia i nieco redukuje rozdzielczos¢

Jakos¢ zdjecia
szczegotow na zdjeciu.

Filtr fluorescencyjny (OFF, 50Hz, 60Hz), domysInie OFF Jedli scena jest osy\/letleme'pr,ze'z swletlpwku to filtr
tagodzi mruganie Swietldwki.

Poziom jasnosci 3 . Kamera oblicza jasnos¢ zdjecia automatycznie. Ta opcja
+/ ZEV';Okr:]OE'liriz 80 0.58V, pozwala na zmiane wczesniej ustalonego poziomu
Y jasnosci.

Domyslne ustawienie to normalny. Ustawienie szybki
. s . tosuje sie gdy przed kamerg bedg poruszaty sie np.
Spodziewany ruch obiektéw (szybki, normalny, wolny) s ! -
Yoo - AT ’ ’ samochody, biegnace osoby, itp.. Tryb wolny
(Szybkos¢ migawki) domyglnie narmalny dedykowany jest do obserwacji drzwi i ciemnych
pomieszczen.

Diody IR s3 automatycznie wigczane, gdy oswietlenie sceny (przed kamerg) jest zbyt stabe do
prawidtowego funkcjonowania kamery. Ta opcja pozwala na wytaczenie automatycznego
wiaczenia podswietlenia. Ma to zastosowanie, gdy scena jest dobrze oswietlona przez
zewnetrzne zrodta Swiatta.

Wytaczenie podswietlenia
podczerwienia

Zapisywanie'da‘ty i czasu na
zdjeciu Maty znak daty i godziny zostanie wstawiony w lewym gérnym rogu zdjecia.

Nagranie wideo gdy PIR lub
MIP sg aktywne podczas
trybu Uspienia

Nagranie wideo jest kontynuowane réwniez w trybie Uspienia jezeli zostanie wykryta aktywnos¢
przed kamera. Funkcja nadaje sie do sklepéw, stacji benzynowych oraz miejsc gdzie wymagana
jest stata obserwacja.

Wyslij nagranie jako Zdjecia JPEG beda wysytane na e-mail lub przez MMS zamiast plikdw AVI - opcja przydatna do
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oddzielne zdjecia JPEG wysyfania na tel. komérkowy oraz komputera nieobstugujacego plikéw AVI.

EYE-02 Configuration - Jab

= % Oniine
= % Kand
jM Events
& Contacts
it Configuration
&, Video

s
o
Snapshoot interval !Z’ E— every sec
After ALARM keep on recording video for —_— 20 seconds

[¥] Only save pictures when a motion is detected

I ——

—— s
tnage auaty
Filter fuorescent lamps
Brightness compansation — . — 0 BV

Expected speed of the objects (Shuttersp @9 " i
slow normal fast

|| Disable build-in infrared lamp

[] Insert date and time into picture

[¥] Capture video when PIR or MIP activity in SLEEP mode
Send viden as separate JPEG pictures

4.6 USTAWIENIA SIECI GSM

Kamera EYE-02 wymaga pewnych ustawien parametréw sieci GSM. Parametry te zalezg od danego kraju i
wybranego operatora GSM.

Urzadzenie moze automatycznie ustawi¢ poprawne ustawienia dla wiekszosci sieci GSM. W przypadku gdy

istniejg pewne specyficzne ustawienia sieci GSM, mozna ustawi¢ je recznie przez oprogramowanie JabloTool
w zaktadce Konfiguracja urzgdzenia - Sie¢ GSM (GSM Network).

® Skontaktuj sie ze swoim operatorem GSM w celu uzyskania szczegétowych ustawier sieci.
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EYE-02 Configuration - Jab

e |
g Orline | o
ag Kand Apply Refresh Import. Export
jH Events i
& Contacts r——
o Configuration | || IEEELERN | cneork (R e

Video

[ Automatic configuration

Disableroaming

son femet | o =

User L] ser s |
s | Passiord =

R ,—|7 DNS server |:|
L MM server 01w |
o ] b k]
part o

I_l

5. INNE FUNKCIJE

5.1 KONTROLA POtACZEN

Kamera EYE-02 oferuje podstawowe funkcje sterowania, gdy jest wywotywana z telefonu uzytkownika. Jezeli
numer dzwonigcego znajduje sie na zapisanej liscie kontaktéw kamery, urzadzenie odpowiadana na
potgczenie i oferuje podstawowe menu nawigacji:

Witamy w Menu kamery:

Aby odtworzy¢ dzwiek z mikrofonu kamery wcisnij 1,

Aby otrzymacé MMS z aktualnym zdjeciem wcisnij 2,
Aby otrzymac MMS z zapisem ostatniego alarmu.... wcisnij 3,
Aby otrzymac ostatniq historie zdarzen przez SMS ..wcisnij 4,

Aby przetgczyc¢ kamere do trybu OBSERWACJIA wcisnij 7,
Aby przetqczy¢ kamere do trybu USPIENIE............ccccvvevveecevesenrennn wcisnij 9.

Uzytkownik moze wybrac odpowiednig funkcje przez wcisniecie danego klawisza na tel. komérkowym.

5.2 PODGLAD NOCNY

Kamera EYE-02 wyposazona jest w funkcje Nocnego Podglagdu umozliwiajgcego wykonanie zdje¢ w nocy z
wykorzystaniem podswietlenia IR.

Kamera posiada wbudowane podswietlenie IR (podczerwier) umozliwiajgce oswietlenie sceny przed kamerg
w zupetnych ciemnosciach.

Podswietlenie uruchamiane jest automatycznie, gdy do wykonania zdjecia jest zbyt mato naturalnego
Swiatta (zmierzch, noc, zaciemnione pomieszczenie itp.).

Uwaga: Zdjecie wykonywane z podswietleniem IR moze byc¢ przeswietlone, gdy promienie odbijajq sie od blisko
znajdujgcych sie obiektow (kamera wytqczy swoje diody IR). W takim przypadku nalezy zastosowac zewnetrzne zrédta
Swiatta IR.
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5.3 USTAWIENIE DO STACJI MONITOROWANIA

Kamera EYE-02 moze wysytac zdarzenia na stacje monitorowania (patrz na rys. E. Znajdujacy sie na koncu
instrukgji).

Raporty wysytane sg zgodnie z miedzynarodowym standardem protokotéw komunikacyjnych IP CID oraz
SMS i CID. Odpowiednie ustawienia zostang podane przez pracownika centrum nadzoru.

EYE-02 Configuration - JabloTool

Device list ',-‘ |
5 5 Online L
© G My Camera Apply Refresh
ch
{BEvents S
& Contacts = —
AETETTE | AR R N R A R e o |
&, Video
Bl ¥ cmes T T
Enable communication [on -] on -]
Communication protocol |contact 1D - I P CID -
Main telephone number / IP address |+420 555 123 456 | |192.1668.1.11 |
Badkup telephone number / IP address |+420 555 123 999 | |123.45.78.192 |
System riumber |7854 | 7854 |
Repeat data to CMS after 1 minute(s) | Mo delay -|
Periodic text interval HH:MM 24:00 12:00

I_I

JabloTool WEB umozliwia funkcje monitorowania dla zarejestrowanych uzytkownikéw. Kamera EYE-02 moze
wystaé kopie kazdego zdarzenia do JabloTool ARC. Pozwoli to na przy$pieszenie dostepu do listy zdarzen
oraz umozliwi zapisanie kopii na serwerze. Ta funkcja dostepna jest za darmo dla zarejestrowanych
uzytkownikéw na www.jablotool.com.

5.4 WYLACZENIE | WEACZENIE

Aby wytaczy¢ kamere EYE-02, najpierw, wejdz do trybu CONFIG (patrz rozdziat 4.3). Odtacz przewdd
zasilania od kamery nastepnie wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy. Kiedy zielona dioda
zgasnie, kamera wytaczy sie.

Aby wiaczy¢ kamere EYE-02, wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania do momentu az zielona dioda zaswieci
sie. Proces uruchamiania sie urzadzenia rozpocznie sie automatycznie.

Kamera wtgczy sie automatycznie po podtaczeniu do niej zasilacza sieciowego.

W przypadku gdy kamera ma byc przez dtuzszy czas wytgczona lub transportowana, nalezy koniecznie
wyjqc z niej baterie.

5.5 TRYB PRACY BATERYJNY

Kamera EYE-02 posiada litowo-jonowg baterie podtrzymujgca, umozliwiajgcy prace przy braku zasilania
sieciowego. Bateria umozliwia podtrzymanie pracy urzadzenia przez 24 godziny. Czas pracy kamery na
zasilaniu bateryjnym, zalezy od wielu czynnikéw takich jak: wybrany profil, liczba zdarzen, jakos¢ nagran itp..
W miejscach gdzie nie mozna podpig¢ kamery do zasilania sieciowego, urzadzenie moze pracowac na
zasilaniu bateryjnym. Wowczas w ustawieniach JabloTool nalezy ustawi¢ odpowiedni tryb zasilania —
Bateryjne.

W trybie Bateryjnym, kamera EYE-02 ogranicza w znaczacy sposéb pobdr pradu zasilajacego (wylogowanie z
sicie GSM, wytaczenie odbiornika radiowego i wtaczenie detekcji ruchu w obrazie dopiero po w momencie
ostrzezenia. Oznacza to, ze kamera nie reaguje na pofaczenia przychodzgce oraz polecenia SMS. Dodatkowo
zewnetrzne czujniki i piloty nie moga by¢ uzywane.

Wszystkie czujniki wewnetrzne kamery pracujg i wysytaja zdarzenia jak w normalnym trybie. Po wystapieniu
ALARMU kamera uruchamia radio i loguje sie do sieci GSM na 2 minuty. Tylko podczas tego czasu 2 minut
bedzie reagowac na potfaczenia przychodzace i na polecenia SMS oraz na sterowanie z pilota.

W petni natadowana bateria umozliwia podtrzymanie w trybie Bateryjnym do 30 dni.
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Device list
S 9 o
= % Kand

jMEvents
& Contacts
‘o Configuration
&, video

[R5 O ffine

changes

BT o ]

EYE-02 Configt

v

Apply  Refresh Impert Export

Power mode | Normal ) Battery
e Password for remote access to camera d i Password for camera configuration q
Exit delay — 5 second(s)

Maximal number of reported ALARMSs per one watching period am——— 20
After ALERT wake-up period — 1 minute(s)

Reports are disabled after the first ALARM for. O 1 minute(s)

Save ALERT records into the event log
[7] Increase the detector sensitivity during ALERT state
[C] Two independent ALERTS cause an ALARM

et e
[T Green LED blinks during WATCH Date and ine  2009-09-30 05:45:39 B+
[7] Disable an acoustic signaling of camera control

Use PC date and time

[] Disable an acoustic signaling of exitdelay

= Update Firmware B

Factory reset
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5.6 KARTA MICRO SD

Kamera wyposazona jest w gniazdo kart Micro SD pozwalajace na rozszerzenie wewnetrznej pojemnosci
pamieci. Urzadzenie wyposazone jest karte pamieci 1 lub 2GB. Oprogramowanie JabloTool umozliwia
dostep do karty SD jako standardowej pamieci flash (EYE-02/Advance user/Mass storage device). Podczas
odczytu karty przez komputer, niektére funkcje kamery s3 zablokowane.
Struktura katalogdéw podczas odczytu na komputerze:

W tym katalogu znajduja sie pliki z historig zdarzen. Zapis w formacie
HISTORIA “ey00001 txt”.
ZDJECIA Pliki JPEG obrazujgce Alarm: “p0065401.jpg”)
VIDEO Pliki AVI obrazujgce ALARM: “vid01021.avi”)
GLOS Ten folder zawiera nagrania gtosowe
W Pliki z aktualng konfiguracjg urzadzenia. Moga by¢ wykorzystywane do
config.ini ) 2 !
tworzenia kopii zapasowe;j.

@ Do 1000 zdarzeri moze byc¢ zapisanych na karcie o pojemnosci 1GB. Gdy karta pamieci jest petna, najstarsze zdarzenia sq
kasowane i zastepowane nowymi.

5.7 RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Jezeli jest koniecznos¢, kamere mozna zresetowac do ustawien fabrycznych postepujac zgodnie z ponizszym
opisem:

@ UWAGA: wszystkie ustawienia zostang wykasowane!

e Wylacz kamere

e Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.

* Podtacz zasilacz trzymajac przycisk zasilania wcisniety jeszcze przez 6 sekund

* Poczekaj az zielona i czerwona dioda zaczng razem mrugac

*  Pusc przycisk zasilania

*  Wszystkie ustawienia i urzadzenia zostaty wykasowane — kamera przetaczy sie do trybu CONFIG i bedzie
czekaé na przypisanie pilota oraz podstawowego kontaktu uzytkownika

5.8 ZEWNETRZNE URZADZENIA BEZPRZEWODOWE

Kamera EYE-02 posiada wbudowany modut radiowy krétkiego zasiegu przeznaczony do wspodtpracy z
profesjonalnymi  bezprzewodowymi urzadzeniami systemu alarmowego firmy Jablotron Alarms

www.jablotron.com.

Jest to prosty sposdb na rozszerzenie mozliwosci kamery o dodatkowe zastosowania takie jak:
- kontrola ogrzewania przez telefon

- przycisk PANIKI przeznaczony dla starszych oséb.

Dostepne typy urzadzen znajdujg sie na oktadce instrukgcji.

5.9 ZEWNETRZNA INSTALACJA KAMERY

Obudowa kamery EYE-02 zapewnia podstawowg ochrone przed czynnikami zewnetrznymi, zaleca sie jednak
zamontowanie urzadzenia w dodatkowej obudowie w celu zapewnienia dodatkowej ochrony przed
warunkami srodowiskowymi.

Odwiedz strone www.jablocom.com aby pobraé szczegétowe uwagi na temat instalacji zewnetrznej lub
korzystania z baterii stonecznych.
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6. KONSERWACIA

Kamera nie wymaga szczegdlnej konserwacji.

»  Przynajmniej raz w miesigcu sprawdz urzadzenie za pomoca funkcji SPRAWDZANIE (komenda SMS).

»  Regularnie sprawdzaj podstawowe funkcje detektoréw za pomoca trybu TEST.

» Regularnie sprawdzaj baterie za pomoca wcisniecia jakiegokolwiek przycisku na pilocie. Jezeli zadna

dioda na kamerze nie zaswieci sie po wcisnieciu pilota, wymien baterie na nowa.

» Raz w roku sprawdz pojemnos¢ baterii.

7. USUWANIE PROBLEMOW

JABLOCOM regularnie bedzie udostepniat nowe wersje oprogramowania do kamery JabloTool. Odwiedz
www.jablocom.com aby pobraé najnowsza wersje oraz szczegétowy przewodnik rozwigzywania problemoéw

technicznych.

Problem / Error

Rozwigzanie

Czerwona dioda na
obudowie ciggle mruga

. Prawdopodobnie twoja karta SIM jest zablokowana przez kod PIN. Wyciagnij
karte wtoz do telefonu komdrkowego i wytgcz kod PIN lub ustaw na domysiny dla danej
sieci.

. Twoja karta SIM jest Zle wtozona do kamery. Sprawdz montaz karty SIM w
urzadzeniu lub skontaktuj sie z operatorem GSM aby sprawdzic¢ czy karta SIM jest aktywna.
. Brak zasiegu GSM Twojego operatora GSM w miejscu instalacji urzgdzenia.

Sprawdz karte SIM innego operatora lub wymier antene GSM na opcjonalng.

Kamera nie reaguje na
polecenie z pilota

. Staba bateria w pilocie. Nalezy jg wymienic.

. Pilot zostat wykasowany z pamigci kamery. Wejdz do trybu przypisywania i
ponownie dodaj pilota do kamery.

Jezeli stwierdzisz, ze kamera nie dziata poprawnie, sprébuj uaktualni¢ firmware kamery do najnowszej

wersji. Aby to zrobi¢ nalezy przez oprogramowanie JabloTool wybra¢: Konfiguracja/Panel
sterowania/Firmware upgrade.
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8. DANE TECHNICZNE

Wymiary
Wymiary opakowania
Pojemnos¢ karty pamieci SD

Rozdzielczo$¢ obrazu
Format zdjecia

Video format
Obiektyw
Podswietlenie IR
MMS

Pamieé zdarzen
Temperatura pracy
Szczelno$é obudowy
Zasilacz AC

Bateria

GSM

GSM antena
Transmisja danych
Parametry Audio
Monitorowanie Audio
Podtaczenie do PC
Wewnetrzne detektory

Modut radiowy
Pilot

8.1 INFORMACIE O BATERIACH

Kamera zasilana jest z zasilacza sieciowego i baterii. Bateria podtrzymuje prace kamery przy utracie zasilania gtéwnego. Bateria
moze ulec uszkodzeniu po okreslonym czasie. Pojemnos¢ baterii powinna by¢ sprawdzana raz w roku: odfgcz zasilanie sieciowe i

155x75x55 mm, 300 g

300x215x75 mm, 950 g

slot na karte pamieci SD, max. pojemnosc¢ 4 GB

Standardowo kamera posiada karte 1GB SD

VGA (640x480), QVGA (320x240), QQVGA (160x120)

JPEG, EXIF 2.2

MIPEG

AB29, kat 95°, opcjonalnie: AB20 (138°), Dtugi AB46 (58°)

6x Infra LED, 6x 100mW, zakres swiatta 850nm, kat Swiecenia 80°
MMS wersja 1.2 over WAP 2.0

min 100 nagrarh w pamigci wew. + karta pamieci SD

-20°C do +55°C; 25 do 75 % wilgotnos¢

IP 62W

100 - 240 V AC, 50 do 60 Hz, 5V/2 ADC

Bateria Li-lon, 1300 mAh

Zakres 850/900/1800/1900 MHz

Zewnetrzna antena GSM +2.5 dB, SMA konektor

EDGE klasa 10; GPRS klasa 10: max. 85.6 kbps, CS1, CS2, CS3 i CS4,
Redukcja szumu i AGC, HR, FR, EFR i AMR audio kodek
Whbudowany wysokiej czutosci mikrofon z przetwarzaniem DSP
USB port 2.0

Detekcja ruchu w obrazie

Czujnik ruchu PIR

Czujnik dzwieku

Czujnik zbicia szkta

Czujnik wibracji

868 MHz, to uzytkowanie zgodne z ERC REC 70-03

RC-86

Bateria alkaiczna typu L1016 (6.0 V), zywotnos¢ ok. 3 lata

Zgodno$¢ z ETSI EN 300220,EN 55022, EN 50134-2,EN50130-4, EN60950-1

czekaj az kamera zgtosi niski stan baterii. Wymien baterie jesli ten czas jest mniejszy niz 10 godzin.

Nie dopus¢ do zwarcia biegundw baterii. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia baterii, kamery a nawet do pozaru. Praca baterii w
bardzo niskich lub wysokich temperaturach, skraca jej zywotnos¢. Najlepsza przedziatem temperaturowym dla baterii jest od 15°C
do 25°C. Kamera z bardzo zimna lub bardzo goraca bateria moze nie pracowa poprawnie. Mimo, ze bateria jest w petni

natadowana. Sprawnos¢ baterii zmniejsza sie w temperaturach ponizej 0°C.

Nie wrzucaj baterii do ognia — grozi to eksplozja. Zuzyte baterie oddaj do recyklingu, utylizuj je zgodnie z prawem danego kraju.

Uzywaj baterii i zasilacza tylko zg

gz

Z przeznac

f Nigdy nie uzywaj uszkodzonej baterii lub zasilacza.

Kamera podczas normalnej pracy i podczas tadowania baterii moze byc lekko ciepta. Kamera powinna by¢ zasilana z
zasilacza podpietego do niej na state. Aby osiqgnqc optymalne parametry baterii, powinna ona byc przechowywana
w temp. od 5°C do 35°C.
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8.2GWARANCIA
Hereby, JABLOCOM s.r.0., deklaruje ze kamera EYE-02 GSM jest zgodny z zasadami i wymogami dyrektywy

C E 1999/5/EC.
Oryginalng ocene zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.JABLOCOM.com.

Fale radiowe - Specific Absorption Rate (SAR):

Ten produkt nie przekracza limitédw dziatania fal radiowych, zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi opracowanymi przez
niezaleznga organizacje ICNIRP i posiada limit bezpieczeristwa. Graniczna wartos$¢ SAR dla urzadzen bezprzewodowych wynosi 2
W/kg a najwyzsza warto$¢ SAR dla tego urzadzenia nie przekracza limitu.

Ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami , jakie okreslono w zaleceniu Rady Europejskiej [1999 519 EC] do pomiaru
norm GSM 900, GSM 1800 i GSM 1900 .

Przepisy prawne:
Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w kraju w ktérym zostato sprzedane.

Ograniczona gwarancja:

Zaodnie z warunkami ninieiszei awarancii JABLOCOM Limited sro awarantuie. Ze orodukt iest wolnv od iakichkolwiek wad
proiektowvch. materiatowvch lub wad wvkonania w chwili zakubu przez klienta oraz pézniei. brzez minimalnv okres awarancii w
ramach obowiazuiaceao ustawodawstwa kraioweao. Gdyby okazato sie konieczne skorzystanie z ustug gwarancyjnych, nalezy
zwréci¢ do sprzedawcy, od ktérego zostat kupiony. Usterki bedg usuniete bezptatnie przez naprawy lub wedtug naszego uznania,
zastepujac urzadzenie nowym.

Warunki gwarancji:

Jesli chcesz zalosié roszczenie w ramach awarancii. nalezv zwrdci¢ urzadzenie ze wszvstkimi akcesoriami. w orvainalnvm
opakowaniu do sorzedawcv. Gwarancia iest wazna tvlko wtedv. adv wvdanie towaru bierwszemu nabvwcv przez sorzedawce.
okresla dokument z data zakuou i numer IMEI odpowiadaiace wvrobowi podleaaiacemu wvmianie lub naprawie. Elementv z
tworzvw sztucznvch. kable i akcesoria produktu nie moaa mie¢ $ladéw uszkodzen, produkt nie moze wykazywaé¢ oznak kontaktu z
ciecza, piecze¢ gwarancji nie moze by¢ uszkodzona a usterki musza by¢ opisane.

Ninieisza awarancia nie obeimuie uszkodzen produktu wvnikaiacvch z niewtasciweao uzvtkowania. w sposéb innv zaodnie z
instrukcia uzvtkowania i konserwacji produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajacych z wypadkow,
modyfikacji, adaptacji, napraw.

Ninieisza awarancia nie ma zastosowania do zuzvcia elementéw. takich jak baterie lub akcesoria. Nie ma ona takze zastosowanie
do modutéw innych dostawcow, takich jak karty SIM od operatora GSM.

Udzielona awarancia nie wnlvwa na ustawowe nrawa obowiazuiaceao ustawodawstwa kraioweao. ani nrawa klienta w stosunku
do sorzedawcv. wvnikaiace z umowv sorzedazv / zakuou. W zadnvm wvpadku JABLOCOM nie iest odpowiedzialny za
jakakolwiek utrate danych lub zyskéw czy tez za wszelkie inne szczegdine przypadki wynikajace ze spowodowania szkody.

Poniewaz produkt jest w ciggtym rozwoju, JABLOCOM zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien we wszelkich
produktach opisanych w tym dokumencie bez uprzedniego powiadomienia. Operacje i niektére funkcje zalezg od karty SIM i / lub
sieci.
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8.3 INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj niniejszych wytyczne. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

EI Tvlko Tv iestes odoowiedzialnv za sposdb korzvstania z urzadzenia oraz wszelkie skutki ieao stosowania. Nie wtaczaj
urzadzenia gdy korzystanie z urzadzenia bezprzewodowego jest zabronione lub moze powodowac¢ zaktdcenia lub inne
zaarozenia.

Mate dzieci

Nie pozostawiai urzadzenia i akcesorii w mieiscu dosteonvm dla matvch dzieci. Moaa uszkodzi¢ siebie lub innvch lub mogg
orzvbadkowo uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie zawiera mate elementy o ostrych krawedziach, ktére mogg spowodowaé
obrazenia (skaleczenie lub inne dolealiwo$ci).

Niektore kraie moaa reaulowaé¢ uzvcie kamerv na podstawie specjalnych ustaw. Prosze przeanalizowa¢ ewentualne ograniczenia
prawa do danego kraju przed zainstalowaniem kamer.

Za ktécenia

Urzadzenie zawiera nadainik i odbiornik. Gdv iest wiaczone. to adbiera i wvswvia fale radiowe. Nalezv zachowaé ostroznosé
podczas korzvstania z urzadzenia w poblizu urzadzen medvcznvch. takich iak rozruszniki serca czv aparaty stuchowe. Wszystkie
urzadzenia bezorzewodowe sa podatne na zaktdcenia. ktére moaa wotvwaé na iakos$é ich dziatania.

JABLOCOM nie nonosi odnowiedzialno$ci za zakiécenia radia lub telewizora snowodowane przez nieautorvzowane modyfikacje
teao urzadzenia. Takie modvfikacie moaa spowodowac utrate brzez uzvtkownika prawa do korzvstania z awarancii.

Urzadzenie nie orzekracza limitéw narazenia na dziatanie fal radiowvch. zalecane przez miedzvnarodowe wytyczne. Wytyczne te
zostaty opracowane przez niezalezng organizacje naukowa ICNIRP i zawierajg margines bezpieczenstwa .

To urzadzenie zostafo przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15
@ przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych.

To urzadzenie aeneruie. wvkorzvstuie i moze emitowac eneraie o czestotliwosci radiowei. a iesli nie iest zainstalowane i uzvwane
zaodnie z instrukcia. moze nowodowaé szkodliwe zaktécenia w komunikacii radiowei. Jednak nie ma awarancii. ze zaktécenia nie
wvstapia w danei instalacii. Jesli ninieisze urzadzenie nowoduie szkodliwe zaki6cenia odbioru radioweao lub telewizvineao. co
mozna sbrawdzi¢ przez wiaczenie i wvlaczenie urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowa¢ skorygowaé zaktécenia za pomoca
jednego lub wiecej z nastepujacych srodkow:

- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do innego obwodu zasilania niz do tego do ktdrego jest wpiety odbiornik.
- Kontakt z doswiadczonym technikiem radiowo telewizyjnym.

AStymulatow serca

Producenci rozrusznikdw serca zalecajg minimum 15cm separacji, miedzy urzgdzeniem przenosnym a rozrusznikiem w celu
unikniecia potencjalnych zaktécen pracy stymulatora.

Aparaty stuchowe

U ludzi z anaratem stuchowvm  lub innvmi implantami slimakowvmi moaa wvstabi¢ zaktocaiacveh dzwiekéw orzv uzveiu urzadzen
bezorzewodowvch lub adv takie iest w poblizu. Poziom zaktécen zalezv od rodzaju aparatu stuchowego i odlegtosci od zrédta
zaktocen, zwigkszenie odstepu pomigdzy nimi moze zmniejszy¢ zaktdcenia.

Urzadzenia medyczne

Prosimy skonsultowac sie z lekarzem lub producentem urzadzenia, aby ustali¢ czy dziatanie kamery moze zaktdcac dziatanie
urzgdzen medycznych.

Szpitale

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania w szpitalach, klinikach i zaktadach opieki zdrowotnei. bez konsultacii z
pracownikami lub producentem sprzetu medycznego. Ma to na celu unikniecie mozliwych zaktécen wrazliwych urzadzen
medycznych.

AUrze1dzenia bezprzewodowe mogg zaktdcac dziatanie systemoéw poktadowych.

&Stacje benzynowe

W miejscach zagrozonych wybuchem, stosuj sie do wszystkich znakéw dotyczacych wytgczen urzadzen bezprzewodowych.
Obszary o przestrzeniach zagrozonych wybuchem paliwa obejmujg obszary, pod poktadem na statkach, paliwa lub
przepompowywania chemikaliéw, tereny, ktérych powietrze zawiera chemikalia oraz inne drobne czasteczki.

‘ Nie wolno prébowac¢ demontowac urzgdzenia lub jego akcesoridw - jedynie wykwalifikowany personel moze instalowac i
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naprawiac urzadzenie. Jesli urzadzenie lub jego akcesoria zostato zanurzone w wodzie lub jest po upadku, nie uzywaj go, dopdki nie
zostanie sprawdzone w autoryzowanym centrum serwisowym.

Zawsze przechowuj urzadzenie i jego akcesoria w miejscu czystym i wolnym od kurzu.

Nie wolno malowac urzadzenia i jego akcesoridw.

Nie wolno narazac urzadzenia na zadymienie.

Nie wolno narazac urzadzenia na wysoka wilgotnos¢.

Nie wolno rzuca¢ urzgdzeniem ani jego akcesoriami.

Nie wolno stosowac zracych chemikaliéw do czyszczenia urzagdzenia..

Nie wolno narazac urzadzenia na zbyt niskie lub zbyt wysokie temperatury.

Eltadowanie baterii

Uzywaj tylko akcesorii i baterii zatwierdzonych przez JABLOCOM. Nie podtagczaj niekompatybilnych produktéw i akcesoridw. Uzyj
baterii i zasilacza tylko zgodnie z ich przeznaczeniem. Urzadzenie przeznaczone jest do zasilania z zasilacza. Urzgdzenie moze sta¢
sig ciepte podczas fadowania i podczas normalnego uzytkowania.

HPamietaj o wykonaniu kopi zapasowej swoich waznych danych.

@ Zanim podtaczysz dodatkowe urzadzenie, zapoznaj sie z jego instrukcjg aby uzyskaé szczegétowe wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa.

8.4 INFORMACIE DODATKOWE

Podczas utylizacji urzgdzenia, konieczne jest przestrzeganie stosownych przepiséw krajowych w zakresie usuwania odpadow.

Wszystkie uzyte materiaty
opakowaniowe s ekologiczne i mogg

by¢ ponownie wykorzystane lub poddane '(.’
-e

recyklingowi. Nalezy aktywnie
przyczyniac sie do ochrony $rodowiska i
zwracacd szczegdlng uwage na
prawidtowa likwidacje i ponowne
wykorzystanie materiatow.

© Copyright 2009 by JABLOCOM. Wszystkie prawa zastrzezone.
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